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ffiÙVKE  DE  LA  PROPAGATION  DE  LA  FOt. 


SON  BUT. 

Propager  la  Fol,  c'est  instruire  des  rérités  essentielles  de  la 
Religion  conx  qui  les  ignorent,  et  leur  apprendre  à  pratiquer 
les  devoirs  indispensables  au  salut  :  c'est  faire  la  plus  belle 
des  œuvres,  puisque  c'est  travailler  à  préserver  les  âmes  de  la 
damnation  éternelle. 

Dieu  veut  que  tous  les  hommes  soient  sauves  :  c'est  donc 
pour  chaque  chrétien  une  obligation  de  s'employer  île  toutes 
ses  forces  à  l'accomplissement  de  cette  volonté  adorable.  Sans 
doute,  un  petit  nombre  seulement  est  appelé  à  quitter  la  fa- 
mille et  la  patrie  pour  aller  porter  la  Foi  jusqu'aux  extrémi- 
tés dn  monde;  mais  tous  peuvent  prier  pour  le  salut  de  leurs 
frères,  et  il  en  est  bien  peu  qui,  à  leurs  prières,  ne  puissent 
joindre  une  aumône  pour  aider  à  la  conversion  des  inftdtîles. 
Réunir  ces' prières  et  ces  dons  pour  les  rendre  plus  efficaces, 
voilà  l'Œuvre  de  la  Propagation  de  la  Foi.  Pour  en  être 
membre  il  ne  faut  que  deux  choses  :  1°  appliquer  une  fols 
tfotit  toutes,  à  cette  intention,  le  Patkr  et  TAve  de  la  prière 
du  matin  ou  du  soir,  el;  y  ajouter  chaque  fois  cette  invocation  : 
Saiïw  François-Xavier,  priez  pour  nous  ;  2°  donner  en  au- 
mône i>our  les  Missions  un  sou  par  semaine. 

SON  HISTOIRE. 

Fondée  à  Lyon,  en  1822,  une  oeuvré  si  méritoire  et  si  simple 
s'est  répandue  rapidement  dans  les  cinq  parties  du  monde,  où. 
elle  compte  ai^jonrd'hui  des  Associas  nombreux — Dès  Son 
origine,  le  Souverain  Pontife  Pie  VII,  et  apr^s  lui  chacun  d« 
ses  successeurs,  l'ont  enrichie  de  précieuses  Indulgences  :  NN. 
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SS.  les  Bvêques,  dans  un  «rand  nombre  de  Mandements  et  de 
Lettres  pastorales,  ont  exhorté  les  fidèles  à  y  contribuer  :  par 
sa  lettre  encyclique  du  15  août  1840,  Sa  Sainteté  Grégoire  XVI 
l  a  solennellement  recommandée  à  tout  l'univers  catholique  • 
par  une  autre  encyclique  di  21.  novembre  1851,  le  Souverain 
Fontife  Pie  IX,  la  plaçant  sous  la  protection  spéciale  des  Evo- 
ques de  la  Chrétienté,  a  affecté*  comme  condition  du  Jubilé 
une  aumône  spéciale  à  "  cette  Œuvre  éminemment  reli- 
ffitmsef:'  et  enfin,  dans  son  Allocution  du  25  septembre  1857, 
Sa  Sainteté,  à  l'occasion  d'an  autre  Jubilé,  a  daigné  accorder 
pour  la  seconde  fois  à  la  môme  oeuvre  cette  éclatante  preuve 
de  bienveillance. 

Grâce  à  ces  encouragements,  l'Association  a  pu  étendre  sa 
sollicitude  sur  toutes  les  Missions,  sans  diminuer  les  ressour- 
ces d'aucune  autre  oeuvre  de  charité  déjà  établie.  Le  nombre 
des  Missions  secourues  est  anjourd  hui  de  plus  de  280  ;  celui 
des  ouvriers  évangéliques  s'e^t  accru,  dans  chacune  d'elles 
d  une  manière  considérable  ;  par  les  prédications  de  ces  nom- 
breux apôtres,  le«  sacrifices  humains  ont  cessé  dans  des  con- 
trées où  ils  avaient  encore  lieu  ;  les  idoles  ont  été  abattues  • 
dans  d  autres  pays  encore  infidèles,  des  milliers  d'âmes  sont 
régénérées  et  ont  retrouvé  leur  part  de  l'héritag«  céleste: 
c  est  à  1  aide  des  aumônes  des  fidèle^,  recueillies  et  distribuées 
par  l'oeuvre,  que  tout  ce  bien  s'est  opéré. 

Aussi  que  d'actions  de  grâces  reviennent  à  cette  sainte 
oeuvre,  de  toutes  les  contrées  de  la  terre  [  D'un  bout  du 
monde  à  l'autre,  dos  peuples  nouvellement  convertis  la  bénis- 
sent; les  Missionnaires  lui  envoient,  en  signe  de  reconnais- 
sance, les  touchants  récits  de  leurs  squffrances,  de  leurs  tra- 
vaux et  de  leurs  succès.  PlMsieurs  fois  les  Evoques  des  Etats- 
Unis  d  Amérique  réunis  en  concile  lui  ont  adressé  des  remer- 
GÎments»  pendant  qu'à  six  mille  lieues  de  là  les  martyrs  de  1» 
Cochinchme  priaient  pour  elle,  et,  prôsde  tomber  sous  le  fer  des  j 
houirreaux,; promettaient  de  ne  paa  oublier  devant  Dieu,  alors  I 
qu  ils  seraient  dans  I«t  gloire,  }çsjt»ienfwt«uir8  des  Missions. 

Telle  est,  en  deux  mots,  l'histoire  de  l'oeuvre  de  la  Propa- 
gation de  la  Foi.  Lep  catholiques  de  tout  âge,  de  tout  sexe 
et  de  tout  pays  sont  appelés  à  y  prendre  part.  Elle  a  été  mise 
à  1^  portée  à»»  positions  4q9  p^ua ,  flaédiocrps^  mais  dans  la  pré- 
YipiQn  qw  1#:  nombre  de  ses  Associés  compenserait  )|^  modicité 
<te4ei»rTpffra#4e.-T-<iuand  Thér/^sie,  pour  répandre  «es  erreurs, 
iw;ueiU8  plus  de  trenj»  iRillipns  de  coptributjoiis  yolont^ires 
çlMiu^  «mné^.Qe  ferions-nous  rien  jp^ur  aider  à  propi^er 
notre  Foi  ?   Tous  les  jours  nous  disons  à  Dieu  :  Que  votre 
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*iGNB  arrive;  prouvons,  lorsqu'il  est  si  facile  de  le  faire 
que  cette  prière  n'est  pas  pour  aous  un  vain  mot.  Kn  sauvant 
les  âmes  de  nos  fi^ères,  noua  sauverons  la  nôtre  ;  car  l'Ecriture 
sainte  nous  apprend  que,  si  nous  assistons  les  Apôtres  et  les 
Martyrs,  nous  recevrons  un  jour  la  même  récompense  oui  est 
réservée  à  leurs  travaux. 

SON  ORGANISATION. 

.  Un  Associé  par  dix  reçoit  les  aumônes  et  les  remet,  avec  la 
sienne  propre,  à  un  autre  membre  de  l'oeuvre,  qui  a  dix  col- 
lectes semblables  à  recevoir,  c'est-à-dire  les  aumônes  de  cent 
personnes.  Ctlui-çi  les  verse,  à  son  tour,  à  un  troisième  qui 
rassemble  dix  recettes  de  môme  valeur,  c'est-à-dire  les  au- 
mpnes.  de  mille  personnes.  Il  n'y  a,  du  reste,  aucune  réunion 
des  Associés  entre  eux.—Deux  Conseils,  l'un  à  Lyon,  l'autre  à 
Pans,  partagent  entre  les  différentes  Missions  les  sommes  qui 
ont  été  recueillies  ;  les  fonctions  des  membres  de  ces  Conseils 
sont  entièrement  tratuites.  Le  compte  des  recettes  et  des 
dépenses  est  publié  chaque  année:  on  y  désigne  les  secours 
envoyés  à  chaque  Mission,  les  noms  des  Evoques  qui  les  ont 
reçus;  aucune  autre  bonne  œuvre  n'offre  donc  plus  de  ga- 
ranties. Les  lettres  des  MiHsionnaires  sont  réunies  en  cahiers 
dont  un  exemplaire  est  distribué  tous  les  deux  mois  gratui- 
tement à  chaque  collecteur  dé  diz^aine  ;  C0lui-ci  doit  le  prSter 
successivement  aux  neuf  autres  Associés  ;  la  propriété  lui  en 
revient  ensuite.    Les  Annales  de  la  Propagation  de  la  Foi 

Lo'ETi"*®"*»  ®°  diverses   langues,   au   nomhre   de  plus  de 
233,000  exemplaires. 

SES  INDULGENCES. 

Les  Associés,  c'est-à-ciire  les  personnes  qui  remplissent  les 
deux  conditions  énoncées  au  gler  de  l(i  prière  quotidienne 
et  de  Vaumône  du  sou  pur  semaine,  peuvent  gagner  les 
indulgences  suivantes,  applicables  aux  âmes  du  Purgatoire  • 

1°  Indulgence  plénière,  16  3  mai,  anniversaire  de  la  fonda- 
tion de  1  oeuvre,  et  te  3  décembre,  fête  patronale  de  l'Asso- 
ciation, ou  un  jour  dans  l'Octave  de  ces  deux  fêtes.— 2°  Indul- 
gence pléniôre,  deux  jours  de  chaque  mois,  au  choix  des 
Associés.— 3°  Indulgence  pléniôre  le  jour  de  l'Annonciation 
«t  celui  de  l'Assomption,  ou  un  JQur  de  leur  Octave.— 4°  i^. 
dulgence  plénière,  une  fois  l'an,  le  jouj-  où  se  célébrera  une 
commémoration  général^  de  tous  les  Associés  défunts  — S©  in- 
dulgence pléniôre,  une  fois  l'an,  le  jouif  où  uhe  série  quelcon- 
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que  d'Associés  cClébrora  la  commémoration  des  défunts  aérant 
appartenu  an  Conseil,  à  la  Dirisioii  ou  à  la  Dizaine  dont  ils 
font  partie. — Pour  gagner  ces  Indulgences  plénières,  il  faut 
s'appàocher  des  Sacrements,  visiter  l'église   de  l'oeuvre,  on 
si  elle  n'en  a  pas,  sa  propre  église  paroissiale,  et  y  prier  selo» 
les  intentions  du  Souverain  Pontlle  ;  les  enfants  qnl  n'ont  pas 
fait  leur  première  Communion  peuvent  aussi  les  gagner  en 
accomplissant  une  autre  œuvre  méritoire,  imposée  par  leur 
confesseur.— 0°  Indulgence  plénière,  à  l'article  do  la  mort, 
pour  tout  Associé  qui  invoque,  au  moins  de  cceiir,  s'il  ne  le 
peut  de  bouche,  le  saint  Nom  de  Jésus.— 7°  Indulgence  de 
trois  cents  jours  chaque  fois  qu'un  Associé  assiste,  au  moins 
contrit  de  cœur,  au  Tkiduo  <iuo  l'oeuvre  peut  faire  célébrer 
aux  f3tes  du  3  mai  et  du  3  aôcembre.— 8°  Indulgence  de  cent 
jours  chaque  fois  qu'un  Associé  récite  le  Patkr  et  l'AvB  nvoc 
l'invocation  à  saint  Fran^iois-Xavier  ;  qu'il  accomplit  en  fttveur 
des  Missions  une  oeuvre  quelconque  de  piûté  ou  de  charité. 
Toutes  ces  Indulgences  sont  aussi  applicables  aux  âmes  du 
Purgatoire.    Ceux  qu'une  cause  légitime  empSche  de  visiter 
l'église  désignée,  peuvent  suppléer  à  cette  visite  pnr  d'autre» 
oeuvres  ou  prières  indiquées  par  leurs  confesseurs.    Les  Mai.-^ 
sons  religieuses.  Collège^,  etc.,  peuvent  gagi^çr  les  mêmes  lu- 
dulgcnices  en  visitant  leur  propre  église  ou  oratoire  public,  et, 
s'il  n'y  en  a  pas,  la  chapelle  privée  de  leur  maison,  pourvu 
quelles  autres  conditions  soient  rempliers.— 9°  FAvauR  des 
AUTELS  FRiviLi^oirs  pour  toute  mosse  qu'un  Associé  dit  oti 
fait  dire,  n'importe  sur  quel  autel,  pour  un  Associé  défunt.— 
10°  Même  privilège  personnel,  cinq  fois  par  semaine,  aux 
prêtres  qui  ont  riuni  les  aiimr.nes  de  mille  Asspciés.—ll" 
Pouvoir  d'appliquer  aux  Chapelets  les  Indulgences  liriffU^ 
taines,  et  aux  Croix  et  Médailles  les  Indulgences  aposto- 
liques, accordé  aux  prStres  qui  ont  réuni  les  anmCnes  de  cent 
Associés,  ou  bien  qui  font  partie  d  un  Conseil  ou  CCâiiité  chargé 
de  veiller  aux  intérêts  de  l'oeuvre. 

SOUVENIR  D'ADMISSION 

a  été  reçu    Associé  de  l'Œuvre 
de  la  Propagation  de  la  Foi,  le  <        18 


Québec.— Imp.  P.  G.  Deusle. 


